
 گ کریس دی برگ متن و ترجمه آهن 

 

I’ve got the roses and I’ve got the wine 

 ها رو دارم و شراب رو هم آماده کردم گل

With a little luck she will be here on time 

 شانسی، او به موقع اینجا خواهد بود با کمی خوش 

This is the place we used to go 

 این همون جاییه که قبلاً میرفتیم

With romantic music and the lights down low 

 با موسیقی رمانتیک و نور کم 

And as you stand there amazed at the door 

 ایستیو وقتی تو با تعجب جلوی در می 

And you’re wondering what all this is for 

 ها برای چیه پرسی همه این و از خودت می 

It’s just a simple thing from me to you 

 این فقط یه چیز ساده از طرف منه به تو 

The lady that I adore 

 بانویی که عاشقشم 

Cause there’s something that you should know 

 چون یه چیزی هست که باید بدونیش 

It’s that I’ve been missing you 

 اینکه دلتنگت بودم 

More than words can say 

 بیشتر از اونکه کلمات بتونن بیانش کنن

And that I’ve been thinking about it every day 

 کردم و هر روز بهش فکر می 

And the time we had just dancing nice and slow 

 و زمانی که با هم رقص آروم و عاشقانه داشتیم 

And I said “Now that I’ve found you 

 و گفتم “حالا که پیدات کردم 

I’m never letting go” 

 ”هیچوقت رهایت نمیکنم

 



There is no reason to the things that we do 

 کنیم وجود نداره هیچ دلیلی برای کارهایی که می 

You can break a heart with just a word or two 

 میتونی با یه یا دو کلمه قلب کسی رو بشکونی 

And take a lifetime to apologize 

 و یه عمر طول بکشه تا عذرخواهی کنی

When the one you love’s in front of your eyes 

 وقتی کسی که دوست داری جلوی چشمت باشه 

And I will fall to my knees like a fool 

 و من مثل یه احمق زانو میزنم

If it’s the only way of getting through 

 اگر این تنها راه رسیدن به تو باشه 

You see if I think you are beautiful 

 دونی، اگه فکر کنم تو زیباییمی

Someone else is gonna feel it too 

 یکی دیگه هم همین حس رو خواهد داشت 

So there’s only one thing to do 

 پس فقط یه کار باقی مونده 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Good Luck: A.Pakheirian 

 

 

 



 

 


